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Notice

While reasonable efforts were made to ensure that the information in this document
was complete and accurate at the time of printing, Lucent can assume no responsi-
bility for any errors. Changes or corrections to the information contained in this doc-
ument may be incorporated into future issues.

Trademark information

DEFINITY is a registered trademark of Lucent in the U.S. and throughout the world.

Important safety instructions

The most careful attention has been devoted to quality standards in the manufac-
ture of your new telephone. Safety is a major factor in the design of every set. But,
safety is YOUR responsibility too.

Please read carefully the helpful tips listed below. These suggestions will enable
you to take full advantage of your new telephone. Then, retain these tips for later
use.

WARNING: This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

This voice terminal is NOT for residential use. It is for business systems applica-
tions ONLY. Use in a residential environment could result in an electrical short cir-
cuit when the telephone wiring is set up to provide other applications, for example,
for appliance control or power transformers. The AC power used in these applica-
tions may create a safety hazard by placing a direct short circuit across the tele-
phone wiring.

Use

When using your telephone equipment, the following safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and injury to persons.

+ Read and understand all instructions.
+  Follow all warnings and instructions marked on the telephone.

»  This telephone can be hazardous if immersed in water. To avoid the possibility
of electric shock, do not use the telephone when you are wet. If you acciden-
tally drop the telephone into water, do not retrieve it until you have first
unplugged the line cord from the modular wall jack. Then, call service person-
nel to ask about a replacement.

+ Avoid using the telephone during electrical storms in your immediate area.
There is a risk of electric shock from lightning. Urgent calls should be brief.
Even though protective measures may have been installed to limit electrical
surges from entering your business, absolute protection from lightning is
impossible.

» If you suspect a natural gas leak, report it immediately, but use a telephone
away from the area in question. The telephone’s electrical contacts could gen-
erate a tiny spark. While unlikely, it is possible that this spark could ignite
heavy concentrations of gas.

+  Never push objects of any kind into the telephone through housing slots since
they may touch hazardous voltage points or short out parts that could result in
a risk of electric shock. Never spill liquid of any kind on the telephone. If liquid
is spilled, however, refer servicing to proper service personnel.

. To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this telephone. There
are no user serviceable parts inside. Opening or removing covers may expose
you to hazardous voltages. Incorrect reassembly can cause electric shock
when the telephone is subsequently used.

Service

Before cleaning, unplug the telephone from the modular wall jack. Do not use liquid
cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

Unplug the telephone from the modular wall jack and be sure to refer servicing to
qualified service personnel when these conditions exist :

» Ifliquid has been spilled into the telephone.

+ If the telephone has been exposed to rain or water.

+ If the telephone has been dropped or the housing has been damaged.
» Ifyou note a distinct change in the performance of the telephone.
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Your voice terminal

Preset feature buttons

Speaker button: to access the Speaker (lis-
ten-only), Group listening or Speakerphone
feature (listen and talk). Check with your sys-
tem manager to see how your voice terminal is
set. The light next to the button goes on when
the feature is active.

®)

Mute button: to turn off the microphone asso-
ciated with the handset or the built-in speaker-
phone so the other person on the call cannot
hear you. The light next to the button goes on
when the feature is active.

o

Hold button: to put a call on hold until you can
return to it.

Redial button: to automatically redial the last
number you dialed (outside, extension, trunk
number or feature access code).

Transfer button:
» while off-hook, to transfer a call to another
voice terminal.

» while on-hook, to test your voice terminal
lights and display.

Note: If the message «<EXPORT VERSION» is dis-
played, press the Transfer button while on-hook. If
you experience any difficulty, contact your system
manager.

Conference button:
« while off-hook, to set up a conference call
of up to 6 people including yourself.

» while on-hook, to select a ringing pattern for
your voice terminal. Press the button repeat-
edly to cycle through the different patterns.
After 7 seconds of no activity, the current ring
pattern is saved.

Volume control button: to adjust the volume
of the speaker, handset receiver level and
ringer.

v A A

Message light: goes on when a message has
been left for you. See your system manager
for instructions on how to get your messages.

> o




Your voice terminal

Using the display control buttons and softkeys

v
TmDay Timer Cpark Pause
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I
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Sample feature option screen

* The four display control buttons are (from left to right):
- Menu for entering Softkey Mode and accessing the first feature option screen
- Exit for exiting the Softkey Mode and returning to Normal Mode
- Previous and Next for going back and forth through the feature option screens.
* The softkeys located below the display are used along with display control buttons to access
features. If a feature is active, an arrow appears above the feature abbreviation.

The display gives you call-related information for incoming calls. When the call is from a sys-
tem user, the display shows the caller's name and extension number. When the call is from
outside the system, the display shows the calling party’s number.

Using the call appearance/feature buttons

=) Call a
o Call b

Callc

Program

AD entry

DRV

Sample labelled card
To install the designation card on your termi-
nal, unsnap the plastic cover and lift off.

In most cases 3 of these buttons are devoted to incoming and outgoing calls (call appear-
ances). The remaining buttons can also be call appearance buttons or they can access addi-
tional features (feature buttons). The features are administered on the call appearance/feature
buttons by your system manager.

Each of these buttons has a red light and a green status light.

Green status light Off Steadily on Flashing Slow Flash Intermittent
next to a button Flash
feature button Off Active — — Invalid
extension button Idle Busy — — —
call appearance Idle Busy Incoming call Held call —

The red light tells you this is the line you are using or this is the line you will get when you go
off-hook.




6 Basic features

Placing a call

1.  Press the Speaker button or the Headset button if you are using a headset.
2. Dial the extension or telephone number (If applicable, dial the outdial code before the telephone number).
3. Press the Speaker button or the Headset button to end the call.

O @ 1 L
Headset R ® "K)(&e‘: Headset >

|
. 1 & 1 @@<2ID | 3 y 3

To automatically redial an extension that was busy or did not answer

This feature sends you a ring indicating that a previously busy or unanswered extension is now available.
1.  Press the softkey below AutCB or the AutoCallBk button.

| AutoCallBk | ~—>
oo
1 1
To cancel Automatic Callback : press the softkey below AutCB or the AutoCallBk button. Automatic Callback is automatically canceled
after 30 minutes.
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Placing a call on hold and returning to it

1.  Press the Hold button.
2. Toreturn to the held call, press the call appearance button of the held call.

&

Call >

1
Transferring a call

1.  Press the Transfer button.
2. Dial the number where the call is to be transferred.
3. Press the Transfer button again.

N

© »
S|

@ raal @
2

1 3

If no answer or busy, return to held call by pressing the appropriate call appearance button.

IS
) @)
©) @) @9




8 Basic features

Setting up a conference call

1. Press the Conference button.
2. Dial the number of the new party and wait for answer or press the call appearance button of call on hold.
3. Press the Conference button again.

Repeat steps 1 - 3 for additional conference connections (for a total of up to 6 people).

©
@SK"&)—: Call &>

_ IS : @
» (@ @ &
1 2 2 3
To drop the last party added to a conference call
1.  Press the softkey below Drop or the Drop button.

] | Drop =




Basic features

Sending or redirecting your calls

To send all calls immediately to coverage

1.  Press the Speaker button.
2.  Press the softkey below SAC or the Send Calls button (or dial the Send All Calls access code*).

o

SAC
Send Calls | —®
Lo
1 2 2

To cancel Send All Calls:

1.  Press the Speaker button.
2.  Press the softkey below SAC or the Send Calls button again (or dial the Send All Calls cancel code*).

o

Send Calls | &—®

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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To temporarily redirect all calls to an extension or outside number

1.  Press the Speaker button.
2. Press the softkey below CFrwd or the Call Fwd button (or dial the Call Forward access code®).
3. Dial the extension or telephone number where calls will be sent.

o

CFrwd
Call Fwd >
| :
1 2 * 2
To cancel Call Forwarding:

1.  Press the Speaker button.
2. Press the softkey below CFrwd or the Call Fwd button again (or dial the Call Forward cancel code*).

Soees
O @@ @

SINIOISY)

o

CallFwd | &P

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Programming an AD softkey

Press the softkey below Prog or the Program button (or dial the AD Program access code™).
Press the Menu button.

Press the softkey to be programmed.

Dial 1 to confirm you want to enter a new number or change an existing number.

Dial the outside number, extension or feature access code you want to store (up to 16 or 24 digits)*.
Press 1.

Dial 1 to confirm you want to change the label for that softkey.

Enter a label for the softkey using the dialpad (up to 5 characters).

Press the Speaker button to end programming.

©CONOORONS

| Program Ry o
55e

4
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*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Programming an AD button

1.  Press the softkey below Prog or the Program button (or dial the AD Program access code*).
2. Press the feature button to be programmed.
3. Dial the outside number, extension or feature access code you want to store (up to 16 or 24 digits*).
4. Press H1.
5. Repeat steps 2 - 4 to program additional buttons or press the Speaker button to end programming.
e
Prog Y «
"~ J—— T =3 & o
! —Lé, ® © ®
1 1 2 3 4 —

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Programming an AD personal list item

1.  Press the softkey below Prog or the Program button (or dial the AD Program access code*).
2. Dial the Personal List number (1, 2 or 3).
3. Dialalistitem (1, 2, 3...).
4. Dial the outside number, extension or feature access code you want to store (up to 24 digits).
5. Press 1.
6. Dial another list item to be programmed (or reprogrammed) on the same list and repeat steps 5 - 6 or press the Speaker button
to end programming.
e
o ®_&_® @Q.
rog N ( © | ‘
Program > @ ‘\\‘ : @ \ @ v\ : ‘
—f— BN |
° P ® Q@1 ® 06 ® @ @
1 1 2 3 4 —
—_—
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*Check with your system manager to see which features are available to you.
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To place a call using an AD list button

1.  Press the Speaker button.
2. Press the Pers List or Grp List or Sys List or Enhcd List button (or dial the appropriate AD List access code*).
3. Dial the desired list item (1, 2, 3...).

o

o

» 0 @
. 1 2 3

AD buttons holding complete phone numbers and/or feature access codes may be assigned by your system manager. These numbers
and/or codes are necessarily AD list items. Remember that numbers on a personal list are programmable by you whereas numbers on
group and system lists are programmable only by the system manager.

N

DO
SIS
i) @

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Programming a feature onto an available button

The following features may be programmed on buttons: Account Code Entry (Acct), Automatic Dialing (AutoD), Call Forward
(CFrwd), Call Park (Cpark), Call Pickup (CPkUp), Directed Call Pickup (DPkUp), Group page (GrpPg), Send All Calls (SAC),
Whisper Page (WspPg), Whisper Page Answer (WspAn) and Whisper Page Off (WsOff).

1.  Press the softkey below Admin.

2.  Enter your security code when required.

3. Press the softkey below Done when the security code is entered.

4. Press the softkey below the feature you want to program into an available button (CPkUp for instance).

5. Press the softkey below Expl? to display the full name.

6. Press the softkey below Selct to select the feature.

7. Press the feature button to be programmed.

8. Press the softkey below Cont if you want to program another button or press the Exit button to end self-administration and return .

to call-handling mode.
e
. @ ( SECURITY CODE:
Admin @ S e ( Done CPkUp Expl?
: B ui :
L | ! L
O ® (@ @ < O O
1 2 3 4 5 -

—_—

Call Pickup BUTTON PROGRAMMED!

ShortMode? Next  Selct Cont

— | I |

O e) O
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Answering a call placed to a member of your pickup group

1.  Press the Speaker button.
2. Press the softkey below CPkUp or the CallPickup button (or dial the Call Pickup access code*).

o

CPkUp
CallPickup | —

Answering a call placed to a coworker unable to answer

1.  Press the Speaker button.
2.  Press the DirCall PkUp button (or dial the Directed Call Pickup access code*).
3. Dial the extension number of the ringing voice terminal.

© ORE)
DirCall >

&e‘ \
D )

&) &)
&) &) &)

@ &) @) 6 @

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Answering a redirected call (call coverage)

To talk privately with your coworker:
1.  Press the Transfer button.
2. Press the softkey below Cnslt or the Consult button or dial your coworker’s extension number.
3.  Press the Transfer button to send the call to your coworker or press the Conference button to make it a 3-person call or press
the flashing call appearance button to be reconnected to the call if your coworker is not available.

0 <

- Consult > @ ‘\_E

@ :
O ;

1 2 & 2 2 —

&0 @& "
— 3 & 3 é’ 3

To leave a message for your coworker to call the original caller’s extension, press the Cover Callback button while connected to the call.
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Answering a parked call from any extension

To park a call at your extension:
1.  Press the softkey below Cpark or the Call Park button.
If your voice terminal has no Call Park button, do this :
* Press the Transfer button.
* Dial the Call Park access code*.
* Press the Transfer button again.
2. Hang up.
To answer a parked call from any extension:
3.  Pick up the handset.
4. Dial the Answer Back access code*.
. 5. Dial the extension number where the call is parked.

@
Call Park R

o ~ AR
1 & 1 2 —
o DO 10O @[
®~ “‘ ® 2610 oL
Q& 56 o6

— ® e o 66

—— 3 4 5

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Leaving a message

Use this feature whenever you wish to have someone call you back.

To leave a message after dialing an extension
1.  Press the softkey below LWC or the LWC button.

] Ol 1 Lwc P
1 & 1

To leave a message without ringing an extension

1.  Press the softkey below LWC or the LWC button (or dial the Leave Word Calling access code®).

2. Dial the extension number.

N

&0(

2

O

| Lwc

©) @) @) (D
N &) ) @) @

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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To cancel a Leave Word Calling message

1.  Press the softkey below CnLWC or the Cancel LWC button (or dial the Leave Word Calling cancel code®).
2. Dial the extension number.

CnLWC

| Cancel LWC
O 1
gaseang

Searching the directory for a name

1.  Press the softkey below Dir or the Directory button.

2. Enter the name using dial pad keys.
Press 2 for «KABC», 3 for «DEF», etc.... Use % to enter a comma or a space.
Forexample : Press «7, 2, 6, 8, 8, % and 7» to search for «<$SCOTT R».

3.  Press the Next button for the next directory name you wish to see.

4. While name is shown, press the Call Disp button to place a call to your coworker.

IR
[o°

%
S IEIS
S[EIEIS
~ 6@ @@

©® @ <

| | 1 Directory R —e— (2 Call Disp >
O OROE®), <
1 & 1 2 3 4

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Entering a call to make an important announcement

1.  Dial the extension number.
2. Press the Whisper Page button (or dial the Whisper Page access code*) when you hear the busy tone.
3. Make the announcement to your coworker.

3
\)&G(

3 " |Whisper R

SIOIOLY
SISIOIC)

- 0@ @@

2

The parties on the call hear a beep. Only your coworker hears the announcement.

*Check with your system manager to see which features are available to you.
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Appendices

Glossary

This glossary shows many of the features
offered by DEFINITY. Check with your system
manager to see what features you can use.
Underlined feature names or abbreviations are
those that may be seen on the option screens.

Abbreviated Dialing

Use as a timesaver for dialing frequently
called, lengthy or emergency numbers. This
feature may be on a button, a softkey or a list -
personal, group and system (page 11).

Answer Back
Use this code to retrieve a parked call from
any extension (page 18).

Automatic Callback AutCB
Use to avoid constant redialing when you wish
to speak to someone who is frequently busy
on the telephone or in and out of the office
(page 6).

Automatic Intercom IAuto
Use to rapidly dial frequently called numbers.
You can call a predetermined partner by press-
ing the feature button.

Button View BtnVu
Use to verify features programmed in buttons,
AD list items or last number dialed before plac-
ing a call or reprogramming a number. Press
softkey or feature button then follow the
described procedure (pages 6 and 11).

Call display

Use to place a call to the coworker whose
name is shown on the display (page 20) or to
return a call to a message sender.

Call Forwarding CFrwd
Use when you will be away from your voice
terminal and you want your calls to be for-
warded to a telephone number of your choice
(page 10).

Call Park CPark
Use when you need to go elsewhere to get
information during a call, or whenever you
wish to complete a call from a different location
(page 18).

Call Pickup CPkUp
Use when you wish to handle a call for a mem-
ber of your pickup group who is absent or oth-
erwise unable to answer (page 16).

Cancel Leave Word Calling CnLWC
Use to cancel Leave Word Calling (page 20)

Conference

Allows you to conference up to six parties on a
call (including yourself) so you can conduct a
6-way discussion (page 8).

Consult Cnsit
Use to call the principal (the person for whom
you are answering calls) for private consulta-
tion after answering a coverage call (page 17).

Cover message retrieval
Use to see coworker’s messages.

Date/Time TmDay
Use as a handy calendar and clock. Press
softkey or feature button.

Dial Intercom IDial
Use to rapidly dial frequently called numbers.
You can call any member of a predetermined
group of users. Press softkey or feature button
then dial the group member’s code.

Directed Call Pickup DPkUp
Use to pick up a call ringing at a specific
extension without being a member of the per-
son’s pickup group (page 16).

Directory Dir
Use as a handy quick reference source for
extension number information (page 20).

Drop

Use whenever you want to continue using the
handset after ending a call or disconnect the
last party added to a conference call (page 8).
Exit

Use to leave Softkey Mode and return to Nor-
mal (call-handling) Mode (page 5).

Group listen

Use in group listening situations. The handset
and speaker are active at the same time
(page 4).

Group Page GrpPg
Use to page several coworkers at the same
time through the voice terminals’ built-in
speaker.

Headset

Use to answer, place or disconnect from a call
when you are using a headset instead of a
handset (page 6).

Hold

Use when you have a call you don’t want to
drop, but have to interrupt briefly to do some-
thing else such as place another call, activate
another feature or answer a waiting call
(page 7).



Appendices

23

Inspect Inspt
Use to identify and screen new calls. Press
feature button then call appearance button of
the new call.

Internal (Hands Free) Auto Answer

HFAns
Use any time you prefer internal hands-free
communication (Your telephone produces a
warning tone and your speakerphone is auto-
matically turned on).

Last Number Dialed Last
Use to save time in redialing a busy or unan-
swered number (page 4).

Leave Word Calling Lwc
Use whenever you wish to have someone call
you back ; it helps cut down on repeated call
attempts (page 19).

Manual Exclusion (Bridging) Excl
Use to keep other users with whom you have a
bridged call appearance from listening in on an
existing call.

Mark (Abbreviated Dialing) Mark
Numbers included after a Mark in an AD num-
ber are dialed in Touch-Tone signal form.

Menu
Use to enter Softkey Mode and access the first
feature option screen (page 5).

Message
Light which goes on when a caller has left a
message for you (page 4).

Message Retrieval

Use to quickly and conveniently check mes-
sages (when your Message light is on), even
when you are already on a call.

Mute

Use when you want to confer with someone in
the room with you, but you do not want the
other person on the call to hear your conversa-
tion (page 4).

Next

Use to go forth through the softkey feature
screens (page 5).

Pause (Abbreviated Dialing) Pause
Use to place a 1.5-second pause in an AD
number (such as between an outdial code and
a telephone number).

Previous
Use to go back through the softkey feature
screens (page 5).

Program (Abbreviated Dialing) Prog
Use to program a telephone number, exten-
sion or feature access code in an AD personal
list, an AD button or an AD softkey (pages 11
and 12).

Ringer off RngOf
Use any time you choose not to have your
phone ring when you have an incoming call
(you will nevertheless hear a shortened ring).
Select Ring

Use to help distinguish your incoming calls
from those of the other nearby voice terminals
(page 4).

Self-Administration Admin
Use to program selected features into your
voice terminal feature buttons using the soft-
keys and display control buttons (page 15).

Send All Calls SAC
Use when you will be away from your desk for
a while or when you do not wish to be inter-
rupted by telephone calls (page 9).

Speaker feature (listen-only)
Use for on-hook dialing (page 4).

Speakerphone (speak and listen)

Use any time you prefer hands-free communi-
cation, both speaking and listening, or for
group conference situations (page 4).
Suppress (Abbreviated Dialing)  Spres
Use for passwords or authorization codes.
Suppressed numbers are dialed but not shown
on the display (an «s» appears in-stead).
Stop/Iindefinite Wait (Abbreviated Dial-
ing) Stop
When the switch detects a Stop programmed
in an AD number, it stops dialing until it detects
a new dial tone.

Test

Use to test the lights and the display on your
voice terminal (page 4).

Timer Timer
Use to keep track of time spent on a call or
task. Press softkey or feature button to start/
stop the timer.

Transfer

Use when your caller needs to speak further
with someone else (page 7).

Volume control

Use to raise or lower the volume of the speak-
erphone or speaker, handset receiver level or
ringer (page 4).
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Wait (Abbreviated Dialing) Wait
Numbers included after a Wait in an AD num-
ber are delayed 5 to 25 seconds until the voice
terminal receives dial tone from the switch.
Whisper Page WspPg
Use to make an announcement to a person at
another extension currently on another call
(page 21).

Whisper Page Answer WspAn
Use to answer a Whisper page announce-
ment.

Whisper Page Off WsOff
Use to protect an established call from being
disturbed by a Whisper page announcement.

Call purpose
identifiers

Call coverage

When you are a covering user, the follow-
ing identifiers may be displayed :
p : Call Pickup
c : Cover All Calls
n : Night Station Service, Including
No Answer

B : All Calls Busy

f : Call Forwarding

b : Cover Busy

d : Cover Don’t Answer
s : Send All Calls.

Ab b reviated dialing

When viewing the number stored on an
AD button or as a list item, the following
identifiers may be displayed :

- Mark

: Pause

: Suppress

- Wait For A Specified Time

: Wait For Off-Premise Dial Tone.

Ssnov 3

Appendices
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Megjegyzés

Mindent megtettink annak érdekében, hogy biztositsuk a jelen dokumentumban
szerepldy informaciok teljességét és pontossagat a nyomtatas idéxpontjaban. Lucent
semmiféle hibaért nem vallalhat tehat felelisséget. A jelen dokumentumban szere-
plé informéaciok médositasara illetve helyesbitésére a kévetkezdy kiadasokban a
jogot fenntartjuk.

Védjegy informacioé
DEFINITY az USA-ban és az egész vilagban a Lucent egyik bejegyzett védjegye.

Lényeges b iztonsagi éirasok
A jelen telefonkésziilék gyartdsakor a lehetd legnagyobb figyelmet forditottuk a
mingségi szabvanyokra. Minden egyes készilék tervezésében a biztonség fi sze-
repet jatszik. A biztonsag azonban az ON felelfissége is.

Kérem figyelmessen olvassa el az alabbi hasznos tanacsokat adé listat. Ezek a
javaslatok segitik majd ént (j telefonkésziiléke minél teliesebb kihasznalasaban.
Jegyezze meg hat ezeket a tanacsokat a készillék hasznalatéahoz.

FIGYELMEZTETES : Ez egy A osztalyu termék. Amennyiben belfoldi kérnyezet-
ben hasznalja, a termék radié vételi zavart okozhat. Kérjik, tegye meg a sziiksé-
ges intézkedéseket a probléma elkeriilésére.

A telefonkésziléket NEM lehet egyéni célra (lakbhazakban) hasznalni, CSAK az
Uzleti szféraban alkalmazhat6. Laké kérnyezetben torténé hasznalata elektromos
rdvidzarlatot okozhat abban az esetben ha a telefonvezetékeket mas hasznalati
célra alakitottak ki, mint példaul készilékellenérzésre vagy aramatalakitasra. A
készilékekben alkalmazott AC aram veszélyeztetheti biztonsagat, ugyanis a tele-
fonvezetéken keresztil kdzvetlen rovidzarlat keletkezhet.

Hasznalat

A telefonkészilék hasznalatakor a kévetkeze biztonsagi intézkedéseket ajanlatos
mindig betartani, hogy csékkenthessék a tiiz, az aramités és az emberi sériilések
veszélyét.

+  Olvasson el minden utasitast és értelmezze azokat.

+ Tartson be minden utasitast és figyelmeztetést, amely a telefonkésziléken
szerepel.

»  Ez a készilék vizbe martva veszélyessé valhat. Az aramités lehetiiségének
elkeriilése végett ne nylljon a készllékhez vizes kézzel illetve nedvesen.
Amennyiben véletlenil vizbe ejti a készlléket, kivétele eliitt huzza ki azt az
elésregyartott fali telefonkonnektorbdl. Ezutan hivja a karbantartdé személyzetet
a visszahelyezés vagy egy esetleges csere végett.

+ Vihar esetén kerilje a telefonkészllék kozvetlen kdrnyezetben torténis
hasznalatat. A villamlasok miatt fennall az aramités veszélye. A siirgés hiva-
sokat roviden intézze el. Teljes védelem a villamokkal szemben nem biz-
tosithaté még akkor sem, ha megtették a szilkséges védelmi intézkedéseket
az elektromos hullamok kivultartasara.

* Amennyiben természetes gazszivargast észlel, azt azonnal jelentse, de
hasznéljon egy az érintett terileten kivil talalhaté telefonkészuléket. A
készilék elektromos érintkezései aprd szikrazast idézhetnek eld. Nem
valészinil de lehetséges, hogy ez a szikrazas meggyuijtja a témény gazt.

+ Soha ne tegyen semmiféle targyat a telefonkészulék belsejébe a készilék
hazanak nyilasain keresztll, mivel azok veszélyes fesziltségi pontokhoz
érhetnek vagy egyes részeken révidzarlathoz vezethetnek, és ezaltal &ramu-
tést okozhatnak. Soha semmiféle folyadékot ne éntsén a készlllékre. Amen-
nyiben a telefonkészilékre mégis folyadék keril, forduljon a karbantartd
személyzethez segitségért.

+ Az aramités veszélyének elkeriilése céljabdl ne szedje szét a telefonkészilé-
ket. A készllék belsejében nincsenek hasznalhato alkatrészek. A burkolat fel-
nyitasaval illetve eltavolitasaval veszélyes fesziltségeknek teszi ki magat. A
készllék helytelen dsszeszerelése a késibbi hasznalat soran dramitést oko-
zhat.

Szerviz

Tisztitas elétt mindig hizza ki a készuléket az eléregyartott fali telefonkonnektor-
bél. Ne hasznaljon folyékony illetve aorosolos tisztitdszereket. Egy nedves rongyot
hasznaljon a telefon tisztitasahoz.

Ha a kdvetkezdy problémék allnak fel, hizza ki a késziléket az eldregyartott fali
telefonkonnektorbdl és forduljon szakszer( segitségért a karbantartdé személy-
zethez:

+  Hafolyadék kerlilt a telefonkésziilék belsejébe.

+ Ha a telefont est vagy viz érte.

*  Ha a készlléket leejtették vagy a kilsi burkolata megsérilt.

+ Ha a telefonkészilék teljesitményét illetiien jelentés valtozast tapasztalt.



27

Az Oon telefonkésziiléke

Allitsa be el6re a fix funkciogombokat. ............... 28
A kijelzé vezérld gombok és a és a programozhat6

billentylk hasznalata ............ ... ... .. oL, 29
A vonalfunkcié gombok hasznélata.................. 29

Alapveté funkciok

Hivas kezdeményezés. ....... ... ... it 30
Hogyan lehet automatikusan Ujratarcsazni eqy
mellékszamot, amely korabban foglalt volt vagy nem
VAIaSzolf. . .. ... e e 30

Hivasvarakoztatas és a varakoztatott hivas

visszavetele .. ... e 31
Hivasatiranyitas ........ .. ... i 31
Konferenciahivas létrehozatala ..................... 32
A konferenciaba utoljara bekapcsolt fél kiléptetése. . . .. .. 32
Hivasatklldés . ... i 33
Minden hivas azonnali atkiildése a kévetési ttra . ....... 33
Minden hivas ideiglenes tovabbitasa egy masik mellékre
vagy egy klilsti telefonszamra. ...................... 34

Kiegészitd funkcidk

AD billentyii beprogramozasa. ...................... 35
AD gomb programozasa ..........ciiieiiiniinaan. 36

AD személyes lista programozasa.................. 37
Kiilsd fél hivasa az AD lista gombjainak segitségével. . .. 38

Funkci6é programozasa egy rendelkezésre all6 gombra 39
Hivasfogadd csoportjanak egy tagjahoz érkezett hivas

Megvalaszolasa. . ......coovii it 40
Hivasfogadoé csoporton kivili munkatarshoz érkezett

hivas megalaszoladsa ...............cooiiiiaa... 40
Egy atiranyitott hivas megvélaszolasa............... 41

Egy elparkoltatott hivas atvétele barmely mas melléken42

Uzenethagyds .........cooueiiieineiiiiineannns. 43
Uzenethagyas a mellék (az adott mellék foglalt vagy
nem valaszolt) hivasautan ..................cccu... 43

Uzenethagyas a mellék hivasanélkil . ............... 43
A visszahivast kér lizenet (Leave Word Calling) tériése . 44

Egy munkatars szamanak kikeresése a

telefonkdnyvbdl .. ... 44

Belépés egy hivasba egy fontos bejelentés miatt . .. .. 45

Mellékletek

SZOJEgYZEK . . o et 46

Hivasi szandékazonositok. ..., 48
Kévetésidtvonal. . .. ... ... i 48
Roviditett TArcsdzas . ........cvveiiiiinnnnnnnnn 48




28

Az 6n telefonkészliiléke

Allitsa be elére a fix funkciégombokat

Speaker gomb: a kihangosité funkcié (egyutas:
csak hallgatni). Csoportos hallgatas vagy Han-
gos telefon funkcid (kétutas: hallgatni és
beszélni) . Ellendriztesse a rendszergazdaval,
milyen modozatra van késziléke bedllitva. A
gomb mellett talalhato lampa kigyullad, mihelyt ez
a funkcié miikédésbe 1ép.

®)

Mute gomb: kikapcsolja a telefonkagyléhoz tar-
toz6 mikrofont vagy a beépitett hangos telefont,
hogy beszélgetd partnere ne hallhassa ont. A
gomb mellett talalhat6 lampa kigyullad, mihelyt ez
a funkcié miikodésbe lép.

®)

Hold gomb: Tartasba teszi az aktiv hivast, majd
ezzel a gombbal lehet a tartasba tett hivast viss-
zavenni.

Redial gomb: automatikusan ujratarcsézza a
legutoljara hivott szamot (kilsé, mellék- és
tronkszam vagy egy funkcié belépési kodja).

Transfer gomb:
* hivas kozben atiranyitja a hivast egy masik
telefonkészulékre.

- ha éppen nem beszél, ellentirzi a [ampéak és a
kijelz& miikodését.

Megjegyzés: Ha az ,EXPORT VERSION" Uizenet me-
gjelenik a kijelzén, amig még nem beszél, nyomja
meg a Transfer (atiranyitas) gombot. Ha barmiféle
problémaja addédna, keresse fel a rendszergazdat.

Conference gomb:

* beszélgetés kozben létrehoz egy konferencia-
hivast, amelyen maximum 6 ember vehet rész
ont is beleértve.

+ ha éppen nem beszél, beadllita a készilék
csengésének dallamat. Nyomja meg gombot Gjra
meg Ujra, és hallgassa meg a csengés kiilonféle
dallamait. Az utolsd6 meghallgatott csengetés 7
masodperc utan automatikusan beallitasra kerdl .

Volume control gomb: beallitja a kihangosito, a
telefonkagylé valamint a csengés hangerejét.

v A A

Uzenetet jelzd lampa : kigyullad, ha lzenete
érkezett. Kérjen tajékoztatast a rendszergazdatol
az lGzenetek lekérdezésére vonatkozo6an.

> o
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A kijelzé vezérl6 gombok és a és a programozhato billentyiik hasznalata

* -A négy kijelzé vezérls gomb (balrél jobbra) a kdvetkezb :
TmDay Tér Cpark  Pause - Menu gombot hasznalja, ha be akar lépni a Kijelzé Uzemmodba és az elsé funkcios
képernyé megjelentetésére
| | | | - Exit gombot hasznalja, ha ki akar Iépni a Kijelzé6 Uzemmodbél ( miutan barmilyen kijelzé
l_ vagy programozhaté billentyii funkciot hasznalt) és vissza akar térni a Normal Uzemmodba

]

I
O O O O - Previous és Next gombok a funkcios képernyéik kdzti mozgast teszik lehetévé.
* -A programozhaté billentyiik a kijelzd alatt talalhatok és a kijelzéy vezérléy gombjaival egyuitt
% z%) 9 CB hasznalanddk a funkciok miikddésbe hozatalara. Amint egy funkcié aktiv, megjelenik egy nyil

a funkcid neve vagy roviditése folott.
Funkciés képemya mintéja A kijelzo tajékoztatast ad a bejovo hivasokra vonatkozoan. Ha a hivas hal6zaton belllrél érke-
zik, a kijelzé megadja a hivo fél mellekét és nevét. Ha a hivas hal6ézaton kivilrél érkezik, a
kijelzé a hivo fél telefonszamat mutatja.

A vonalfunkciéo gombok hasznalata

@ A legtébb esetben 3 gombot koziluk a bejové és kimend hivasoknal (vonal/funkciok)
Calla > hasznaljuk. A tobbi gomb is felhasznalhat6 vonalfunkciora vagy egyéb funkciokra (funkcios
@ gombok). A funkcidkat a vonal/funkcié gombokon a rendszergazda kezeli.
Callb >
Minden egyes gomb rendelkezik egy piros lampaval és egy z6ld helyzetjelzé lampaval .
Ca” C @ A gomb melletti z6ld | Nem vilagit Vilagit Villog Lassan villog | Megszakitot-
helyzetjelzi lampa tan villog
Program | —
funkgié gomb Kikapcsolva Aktiv — — Nem érvé-
AD entry ﬂ vor:gllllfeuknﬁgirg%omb gi:ﬁ:g Egg:::t Bejove hivas | Varakozta- ny_es
tott hivasl —

Feliratozott kartya mintéja . i . | K L i L
Pattintsa fel a telefonkésziléken a mianyag A piros lampa jelzi, hogy éppen melyik vonalat hasznalja, illetve hogy a telefonbeszélgetéséhez
fedelet, és helyezze be a feliratozott kartyat. me|yik vonalat fogja hasznalni.
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Hivas kezdeményezés

1.  Nyomja meg a Speaker gombot vagy a Headset gombot, amennyiben fejhallgatot hasznal.
2. Tarcsazza a mellékszamot vagy a telefonszamot (amennyiben lehetséges, tarcsazza a kimené kodot a telefonszam elitt).
3. A hivas befejézéséhez nyomja meg a Speaker gombot vagy a Headset gombot.

S © . 0
Headset R @ gﬁa& Headset >

|
) (@ @ < \

s : PR

Hogyan lehet automatikusan ujratarcsazni egy mellékszamot, amely korabban foglalt volt vagy

nem valaszolt

Ez a funkci6 egy csengéssel jelzi, amint a mellékszam, amely korabban foglalt vagy nem valaszolt, hivasfogadasra kész.
1. 1. Nyomja meg a programozhaté billentyiit az AutCB alatt vagy az AutoCallBk gombot.

| AutoCallBk | ~—>
s
O
1 1
Amennyiben térdlni akarja az Automatikus Ujrahivas funkciot: nyomja meg a programozhaté billentyiit az AutCB alatt vagy az Auto-
CallBk gombot. Ezaltal az Automatikus Ujrahivas funkciét automatikusan 30 perc utan torli.
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Hivasvarakoztatas és a varakoztatott hivas visszavétele

1.  Nyomja meg a Hold gombot.
2. Mikor vissza akarja venni a varakoztatott hivast, nyomja meg a varakoztatott hivas vonalfunkcido gombjat.

&

Call >

1 2
Hivasatiranyitas

1.  Nyomja meg a Transfer gombot.

2. Tarcsazza azt a szamot, amelyre a hivast at akarja iranyitani.
3. Nyomja meg ismét a Transfer gombot.

®® ® <
=
1 2 3

Ha a tarcsazott szam foglalt vagy nem valaszol, a megfeleléy vonalfunkci6 gomb megnyomasaval vegye vissza a varakoztatott hivast.

SIS
©) @)
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Konferenciahivas létrehozatala

1. Nyomja meg a Conference gombot.

2. Tarcsazza az Uj partner telefonszamat és varjon, amig partnere fogadja hivasat vagy nyomja meg a varakoztatott hivas vonalfu-
nkci6 gombjat.

3. Nyomja meg ismét a Conference gombot.

Tovabbi konferencia kapcsolatok (6sszesen maximum 6 fé részvételével) létrehozasara ismételje meg az 1-3 Iépéseket.

Q® O[]
@ ® ® | |ca =

| (::)
» (@ @ &g‘
. 1 2 2 3

A konferenciaba utoljara bekapcsolt fél kiléptetése
1. 1. Nyomja meg a programozhaté billentyiit a Drop gomb alatt vagy a Drop gombot.
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Hivasatkiildés
Minden hivas azonnali atkiildése a kovetési utra

1.  Nyomja meg a Speaker gombot.
2. Nyomja meg a SAC alatt talalhaté programozhat6 billentyiit vagy a Send Calls gombot ( vagy tarcsazza a Send All Calls belé-
pési kadjat*).

o

SAC
Send Calls | &—®
Y
1 2 2

A Kildjén El Minden Hivast funkcié torlése:
1. Nyomja meg a Speaker gombot.

2. Nyomja meg a SAC alatt talalhaté programozhato billentyiit vagy ismét a Send Calls gombot ( vagy tarcsazza a Send All Calls
torlési kodjat*).

o

SAC
Send Calls | &P
il
1 2 2

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk éllnak az On rendelkezésére.




34 Alapvetd funkciok

Minden hivas ideiglenes tovabbitasa egy masik mellékre vagy egy kiilsé telefonszamra

1.  Nyomja meg a Speaker gombot.

2. Nyomja meg a CFrwd alatt talalhaté programozhat6 billentyiit vagy a Call Fwd gombot (vagy tarcsazza a Call Forward belépési
kodjat™).

3. 2. Tarcsazza a mellékszamot vagy a telefonszamot, amelyre at akarja kiildeni a hivasokat.

O © ® @ ‘

CFrwd P ﬂ ‘
Call Fwd > & ‘
= &
1 2 2
. A hivasatkuldés funkcio torlése:
1. Nyomja meg a Speaker gombot.

2. Nyomja meg a CFrwd alatt talalhaté programozhaté billentyiit vagy ismét a Call Fwd gombot (vagy tarcsazza a Call Forward
torlési kodjat™).

IIS)
©) &) e

“o@e

o

CFrwd
Call Fwd >

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk élinak az On rendelkezésére.
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AD billentyii beprogramozasa

1.  Nyomja meg a Prog gomb alatt talalhatdé programozhaté billentyiit vagy a Program gombot (vagy tarcsazza az AD Program
belépési kodjat*®).

Nyomja meg a Menu gombot.

Nyomja meg a programozni kivant billentyiit.

Tarcsazza az 1 szamot annak megerdsitésére, hogy egy Uj szamot akar eltarolni vagy egy meglévi telefonszamot megvaltozta-
tni.

Tarcsazza a tarolando kilst telefonszamot, a mellékszamot vagy a funkcié belépési kodjat ( maximum 16 vagy 24 szamjegyig)*.
Nyomja meg a # gombot.

Tarcsazza az 1 szamot annak megerdsitésére, hogy meg akarja valtoztatni a billentyii feliratat.

A billentyiizet segitségével készitsen egy a feliratot (maximum 5 karakterrel) a programozott billentyiinek.

A programozas befejezéséhez nyomja meg a Speaker gombot.

hOD

©PNO

_4|71 Program > % _4|71

looaol
e

&) e e
3l
©
OO
R
50 EHEg ©

6 7 8

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk &llnak az On rendelkezésére.
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AD gomb programozasa

1.  Nyomja meg a Prog gomb alatt talalhatdé programozhaté billentyiit vagy a Program gombot (vagy tarcsazza az AD Program
belépési kodjat®).
2. Nyomja meg a programozni kivant funkciés gombot.
3. Tarcsazza tarolandd kulsé telefonszamot, a mellékszamot vagy a funkcié belépési kodjat ( maximum 16 vagy 24 szamjegyig®).
4. Nyomja meg a 1 gombot.
5. Tovabbi gombok programozasahoz ismételje meg a 2-4 1épéseket vagy a programozas befejezéséhez nyomja meg a Speaker
gombot.
e
Prog o™ |«
'LV
Program R > o ‘
ol L ® @ &
1 1 2 3 4 -

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk éllnak az On rendelkezésére.
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AD személyes lista programozasa

1.  Nyomja meg a Prog gomb alatt talalhatdé programozhaté billentyiit vagy a Program gombot (vagy tarcsazza az AD Program
belépési kodjat®).

Tarcsazza a Személyes Lista szamat (1,2 vagy 3).

Tarcsazza a lista elelmének sorszamat (1, 2, 3...).

Tarcsazza tarolando kulsé telefonszamot, a mellékszamot vagy a funkcio belépési kodjat ( maximum 24 szamjegyig).

Nyomja meg a £f gombot.

Tarcsazzon a listahoz egy kdvetkezd sorszamot, ha ugyanazon a listan kivan egy ujabb szamot programozni (vagy Ujraprogra-
mozni) és ismételje meg az 5-6 |épéseket vagy a programozas befejezéséhez nyomja meg a Speaker gombot.

PapwN

OROROIFHORONONEPHORE)
e o deS |

)

DD
SEIE

Program
| L

~@é@
@S
=10
s
OD@
NI
rO@O@

1 3
O®®@_] o
® ® e (D
;
® @ 1
=1 s TS,

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkciék éllnak az On rendelkezésére.
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Kilsé fél hivasa az AD lista gombjainak segitségével

1.  Nyomja meg a Speaker gombot.

2. Nyomja meg a Pers List vagy Grp List vagy Sys List vagy az Enhcd List gombot (vagy tarcsadzza a megfelelé AD Lista belé-
pési kbdjat®).
3. Alistarol tarcsazza a megfelelé elem sorszamat (1, 2, 3...).

D G
AD.... c@?%

» @ @
3

9

1 2

. A teljes telefonszamokat és/vagy funkcié belépési kddokat tartalmazé AD gombokat a rendszergazda is kijeldlheti. Ezek a szamok és/
vagy koédok sziikségszeriien AD listara vett adatok. Ne feledje, hogy a személyes lista szamai On altal programozandok, mig a csoport
vagy rendszerlistakat csak a rendszergazda programozhatja.

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk éllnak az On rendelkezésére.
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Funkcioé programozasa egy rendelkezésre all6 gombra

A kovetkezd funkcidkat lehet gombokra programozni: Account Code Entry (Acct), Automatic Dialing (AutoD), Call Forward
(CFrwd), Call Park (Cpark), Call Pickup (CPkUp), Directed Call Pickup (DPkUp), Group page (GrpPg), Send All Calls (SAC),

Whisper Page (WspPg), Whisper Page Answer (WspAn) és Whisper Page Off (WsOff).
1. Nyomja meg az Admin alatt talalhaté programozhat6 billentyiit.

PON:

CPkUp).

PNo®

O
1
—
Call Pickup
ShortMode? Next  Selct
[ |
O
> 6

ORORE)

SIS
© &) @)
o & EDeD

Szikség esetén adja meg biztonsagi kodjat.
Miutan megadta a biztonsagi kodjat, nyomja meg a Done alatt talalhaté programozhaté billentyiit.
Nyomja meg a programozhato billentyiit azon funkcié alatt, amelyet a rendelkezésre all6 gombra kivan programozni (példaul

A teljes név kijelzéséhez nyomja meg az Expl? alatt talalhaté programozhatd billentyiit.
A funkci6 kivalasztasahoz nyomja meg a Selct alatt talalhaté programozhatd billentyiit.
Nyomja meg a programozni kivant funkcié gombjat.

Ha egy masik gombra is programozni kivan, nyomja meg a Cont alatt talalhaté programozhato6 billentyiit, vagy nyomja meg az
Exit gombot az 6nigazgatasi modbaol valo kilépéshez és a hivaskezelési modba vald visszatéréshez.

. SECURITY CODE:

i

>

CPkUp

Done

Expl?

- b——

3 4

BUTTON PROGRAMMED!
Cont
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Hivasfogadé csoportjanak egy tagjahoz érkezett hivas megvalaszolasa

1. Nyomja meg a Speaker gombot.
2. Nyomja meg CPkUp alatt talalhaté programozhatd billentyiit vagy a CallPickup gombot (vagy tarcsazza a Call Pickup belépési
kodjat™).

o

CPkUp
CallPickup | &—
Ol L
2 ‘fg‘ 2

. Hivasfogadoé csoporton kiviili munkatarshoz érkezett hivas
megalaszolasa

1.  Nyomja meg a Speaker gombot.
2. Nyomja meg DirCall PkUp gombot (vagy tarcsazza a Directed Call Pickup belépési kodjat*).
3. Tarcsazza a csengd telefonkészilék mellékszamat.

1

o

DirCall

1 2

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk éllnak az On rendelkezésére.
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Egy atiranyitott hivas megvalaszolasa
Munkatarsaval személyesen akar beszélni:
1.  Nyomja meg a Transfer gombot.
2. Nyomja meg Cnslt alatt talalhaté programozhat6 billentyiit vagy a Consult gombot, vagy tarcsazza munkatarsa mellékszamat.
3. Nyomja meg a Transfer gombot, ha a hivast at akarja iranyitani munkatarsahoz, vagy nyomja meg a Conference gombot, ha
egy 3 fibs beszélgetést kivan létrehozni. Amennyiben munkatarsa nem elérheté, nyomja meg a villogé vonalfunkcié gombot a
vonal visszavételéhez.
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Ha a hivo fél hivasarol értesiteni szeretné munkatarsat, nyomja meg a Cover Callback gombot a hivas befejezése elétt.
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Egy elparkoltatott hivas atvétele barmely mas melléken

Hogyan parkoljon egy hivast az On mellékén:
1.  Nyomja meg a Cpark alatt talalhaté programozhato billentyiit vagy a Call Park gombot.
Ha telefonkészilékén nincsen Call Park gomb, a kévetkezéket tegye:
* Nyomja meg a Transfer gombot.
*» Tarcsazza a Call Park funkcié belépési kodjat*.
* Ismét nyomja meg a Transfer gombot.
2. Tegye le a telefonkagylét.
Hogyan vegye at egy masik melléken a elparkoltatott hivast:
3. Vegye fel a telefonkagylét.
4. Tarcsazza az Answer Back funkcio belépési kodjat*.
5. Tarcsazza a melléket, amelyen a hivas parkol.

(]
Call Park >
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*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk éllnak az On rendelkezésére.
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Uzenethagyas

Hasznalja ezt a funkciot, ha visszahivast keér.

Uzenethagyas a mellék (az adott mellék foglalt vagy nem valaszolt) hivasa utan
1. Nyomja meg az LWC alatt talalhaté programozhato billentyiit vagy az LWC gombot.

Uzenethagyas a mellék hivasa nélkiil
1.  Nyomja meg az LWC alatt talalhaté programozhaté billentyiit vagy az LWC gombot (vagy tarcsazza a Leave Word Calling funk-
ci6 belépési kodjat*).
2. Tarcsazza a mellék szamat.
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*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk &llnak az On rendelkezésére.
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A visszahivast kéré lizenet (Leave Word Calling) torlése
1. Nyomja meg a CnLWC alatt talalhaté programozhat6 billentyiit vagy a Cancel LWC gombot (vagy tarcsazza a Leave Word Cal-
ling cancel funkci6 kédjat*).
2. Tarcsazza a mellék szamat.

Cancel LWC | —P gl;@“\—g
— L ® 6 @
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Egy munkatars szamanak kikeresése a telefonkényvbél

1.  Nyomja meg a Dir alatt talalhaté programozhat6 billentyiit vagy Directory gombot.

2.  Abillentyiizetet hasznalva gépelje be a nevet.
Nyomja meg a 2-es szamot az ,ABC" betiikre, a 3-as szamot a ,DEF" betiikre, stb.... Hasznalja a % gombot a vesszd vagy a
sz0koz jelblésére.
Példaul: Nyomja meg a ,,7,2,6,8,8, % és a 7" billentyiit a ,SCOTT R" megkereséséhez.

3. Amennyiben tovabbi neveket kivan a kényvtarbdl kikeresni, nyomja meg a Next gombot.

4. Amint a név megjelenik a kijelzén, nyomja meg a Call Disp gombot munkatarsa hivasahoz.

@ @ <

° < CallDisp | &~
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st

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkciék éllnak az On rendelkezésére.
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Belépés egy hivasba egy fontos bejelentés miatt

Tarcsazza a mellékszamot.

-

2. Nyomja meg a Whisper Page gombot (vagy tarcsazza a Whisper Page funkci6 belépési kddjat*) mikor a foglalt hangjelzést hal-
lja.
3. Tegye meg a bejelentést munkatarsanak.
@ <
® 5 © |wnis >
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A hivasban részt vevi) felek egy bip hangot hallanak, de a bejelentést csak a munkatarsa hallhatja.

*Ellendriztesse a rendszergazdaval, mely funkcidk éllnak az On rendelkezésére.
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s = e ellenéirzésére és egy szam Consult Cnslit
SZO_Iegyzek Ujraprogramozasara. Nyomja meg a A féndke (a személy, akinek bejové hivasait

Ez a jegyzék bemutatja a DEFINITY éltal ajan-
lott funkciok sokasédgét. Ellendriztesse a
rendszergazdaval, mely funkciékat hasznalha-
tia a késziilékén. Az alahuzott funkcié megne-
vezések vagy roviditéseket a funkciés
képernyGkon is lathatja.

Abbreviated Dialing
Hasznalja ezt a funkciot a gyakran hivott, a
hosszu valamint a segélykéris

telefonszamokra. Ezt a funkciét megtalalhatja
egy gombon, egy programozhaté billentyiin
vagy egy személyes, csoport és rendszer
listan (35. Oldal).

Answer Back

Hasznalja ezt a koédot, mikor egy elparkoltatott
hivast akar visszakeresni barmely mas
mellékrdl (42. Oldal).

Automatic Callback AutCB
Ezen funkci6 hasznalataval elkerilheti az
allandé ujratarcsézast, amennyiben egy olyan
személlyel akar beszélni, akinek gyakran
foglalt a telefonja vagy gyakran tartézkodik
hazon kivil (30. Oldal).

Automatic Intercom [Auto
Hasznalja ezt a funkciét gyakran hivott
szamok tarcsazasahoz. A funkciés gomb
megnyomasaval hivhat egy eldre
meghatarozott személyt.

Button View BtnVu
Hasznalia ezt a funkci6t a gombokra
programozott funkciok, az AD lista elemeinek
valamint a legutoljara  hivott szam

programozhaté billentylit vagy a funkcios
gombot, és kdvesse a leirt eljarast (30. és 35.
Oldal).

Call display

Ez a funkcié egy munkatars, akinek neve a
kijelzén szerepel, hivasara szolgal (44. Oldal)
valamint az Gzenethagy6 visszahivasara.

Call Forwarding CFrwd
Hasznalja abban az esetben, mikor tavol
tartézkodik telefonkészukeétdl, és azt szeretné,
ha hivasai egy ©n altal kivalasztott

telefonszamra lennének  atirdnyitva (34.
Oldal).
Call Park CPark

Hasznalja akkor, ha a hivas kézben tovabbi
informaciokért egy masik irodaba kell mennie,
vagy ha egy masik helyen kivanja a
telefonbeszélgetést befejezni (42. Oldal).

Call Pickup CPkUp
Hasznalja hivasatvételre abban az esetben,
ha hivasfogadé csoportjanak egy tagja éppen
foglalt vagy hazon kivil van (40. Oldal).
Cancel Leave Word Calling CnLWC
Hasznalja a Visszahivast Kérd funkcio
torlésére (44. Oldal)

Conference

6 fébdl allé (6nt is beleértve) konferenciahivas
létrehozasara szolgal, tehat 6n 6 iranyu
beszélgetést folytathat (32. Oldal).

fogadja) hivasara és a vele folytatandd
szemeélyes beszélgetésekre szolgal
hivasvétel esetén (41. Oldal).

Cover message retrieval

Munkatarsa/fénoke uzeneteinek
lekérdezésére szolgal.
Date/Time TmDay

Mindig kéznél levd naptarként és oraként
hasznalhaté funkcié. Alkalmazasahoz nyomja
meg a programozhaté billentylit vagy a
funkciés gombot.

Dial Intercom IDial
Hasznalja ezt a funkciét gyakran hivott
szamok tarcsazasahoz. Egy elére

meghatarozott felhasznaléi csoport barmelyik
tagjat hivhatja. Nyomja meg a programozhaté
billentylit vagy a funkciés gombot, és
tarcsazza a csoport tagjanak kodjat.

Directed Call Pickup DPkUp
Egy a hivasfogado csoporton kivili munkatars
mellékére érkezett hivas vételére szolgald
funkcié (40. Oldal).

Directory Dir
Egy mindig kéznél levd referenciaforras
mellékszamokat érintd informaciokkal (44.
Oldal).

Drop

Hasznalja ezt a funkciét, amennyiben egy
telefonhivas befejezése utan még hasznalni
kivanja a kézibeszélat illetve az utoljara a
konferenciahivashoz kapcsolodott partner
torlésére (32. Oldal).
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Exit

Hasznalja ezt a funkciot akkor, ha ki akar lépni
a Kijelzéi Uzemmodbol és vissza akar térni a
Normal (hivaskezeki) Uzemmodba (29. Oldal).

Group listen

Csoportos hivashallgatasra szolgalé funkcid.
A kézibeszéld és a kihangositd egyszerre
miikédnek (28. Oldal).

Group Page GrpPg
Tébb  munkatars egyiddbeni  keresésére
szolgal a készulék beépitett hangszoérédjanak
segitségével.

Headset
A fejhallgaté hasznalata (a kézibeszéld
helyett) a hivasok fogadasara,

kezdeményezésére és
szolgal (30. Oldal).

Hold
Hasznalja ezt a funkciét akkor, ha nem akar
megszakitani egy telefonhivast, de kézben
mas tennival6ja akad mint példaul egy ujabb
fél hivasa, egy masik funkcié aktivalasa vagy
egy varakozé hivas fogadasa (31. Oldal).
Inspect Inspt
Uj hivasok azonositasara és sziirésére
szolgal. Nyomja meg a funkciés gombot majd
az Uj hivast mutaté vonal/funkcié gombot.
Internal (Hands Free) Auto Answer
HFAns
Hasznalja barmikor, ha a kézibeszéld
hasznalata nélkul kivan beszélgetést folytatni.
( A készulék egy figyelmeztetd jelzést ad, és
késziléke automatikusan hangos telefonként
miikodik).

megszakitasara

Last Number Dialed Last
Idét  takarithat meg azon szamok
Ujratarcsazasanal, amelyek korabban foglaltak
voltak vagy nem valaszoltak (28. Oldal).
Leave Word Calling Lwc
Ha a hivott féltdl visszahivast var, hasznalja
ezt a funkciét. Igy nem kell allandéan
Ujrahivassal prébalkoznia (43. Oldal).

Manual Exclusion (Bridging) Excl
E funkcié segitségével megakadalyozhatja
azokat felhasznalékat, akikkel vonalfunkcidja

Osszekodttetésben  van, hogy hivasaiba
belehallgassanak.
Mark (Abbreviated Dialing) Mark

Egy AD szadmban a Jeldlés utan szerepld
szamok Erintd Ténusy tarcsazasara szolgald
funkcid.

Menu

Hasznalja ezt a funkciét a Kijelzéi Uzemmaédba
torténd belépéshez és az elsd a funkcids
képernyd megjelentetésére (29. Oldal).

Message
Egy lampa, mely akkor gyullad ki, ha a hivo fél
Uzenetet hagyott 6nnek (28. Oldal).

Message Retrieval

Az  Uzenetek gyors és  kényelmes
lekérdezésére szolgadl (amennyiben az
Uzenetjelz& lampa vilagit), és hasznalhaté
akkor is, ha mar hivasban van.

Mute

E funkcié hasznalataval targyalhat az 6nnel
egy szobaban tartozkodé személlyel anélkil,
hogy a hivasban levé beszélgetd partnere
hallana 6noéket (28. Oldal).

Next
A funkcidés képernybk kozti elore haladd
mozgast teszi lehetévé (29. Oldal).

Pause (Abbreviated Dialing) Pause
E funkcié segitségével az AD szamba egy 1,5
masodperces szinetet iktathat be (példaul a
kilépésre szolgald hivoszam és a telefonszam
k6zott).

Previous

A funkcios képernydk kozti visszafelé haladé
mozgast teszi lehetévé (29. Oldal).

Program (Abbreviated Dialing) Prog
Egy telefonszam, egy mellékszam vagy egy
funkcio belépési kédjanak az AD személyes
listara, egy AD gombra vagy egy AD
programozhaté billentylire tértend
programozasara szolgal ez a funkcié (35. és
36. Oldal).

Ringer off RngOf
Amennyiben egy bejévd hivasnal nem akarja,
hogy telefonja csengéssel jelezze a hivast,
haszndlja ezt a funkciét (egy roviditett
csengést mindenképpen hallani fog).

Select Ring

E funkcid segitségével megkilonboztetheti az
6n  készulékére érkezd  hivasokat a
szomszédos késziilékekre befutd hivasoktol
(28. Oldal).

Self-Administration Admin
E funkcié segitségével a készulék funkcioés
gombjaira a programozhaté billentytiket vagy
a kijelzd vezérld gombokat hasznalva
programozhatja a kivalasztott funkcidkat (39.
Oldal).
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Send Ali Calls SAC
Amennyiben egy révid ideig irodajan kivil
tartézkodik és nem akarja, hogy
telefonhivasok zavarjak ont, hasznalja ezt a
funkciot (33. Oldal).

Speaker feature (listen-only)
Ha éppen nem beszél, e funkcié hasznalataval
tarcsazhat (28. Oldal).

Speakerphone (speak and listen)
Hasznalja barmikor, ha beszélgetés kézben
nem akarja a kézibeszélét tartani, ha
egyszerre kivan beszélni és a beszélgetd
partnerét hallani vagy csoportos
konferenciahivasok esetében (28. Oldal).

Suppress (Abbreviated Dialing)  Spres
Hasznalja ezt a funkciot jelszavakhoz illetve
engedélyezési kédok tarcsazasahoz.
Hivasukkor szamjegyek nem jelennek meg a
kijelzéin (csak egy ,s" lathato helyettik).

Stop/Indefinite Wait (Abbreviated Dia-
ling) Stop
Mikor a kapcsolé egy programozott Leallitast
észlel egy AD szamban, ledllitja a tarcsazast
amig egy Uj vonalhangot nem észlel.

Test
A készuléken talalhaté lampak és Kijelzd
ellendrzésére szolgal (28. Oldal).

Timer Timer
Ezt a funkciét egy hivas vagy egy feladat
idejének mérésére hasznélhatja. Az idémérd
beinditasahoz illetve ledllitasahoz nyomja meg
a programozhaté billentylit vagy a funkcios
gombot.

Transfer
Hasznalja ezt a funkciét akkor, ha a hivé
félnek massal is beszélnie kell (31. Oldal).

Volume control

Ez a funkcié a hangos telefon, a kihangosité, a
telefonkagyl6 illetve a csengés hangerejének
novelésére vagy csoékkentésére szolgal (28.
Oldal).

Wait (Abbreviated Dialing) Wait
Az AD szamban taldlhaté szamok a
Varakoztatas funkcio hatasara 5-25
mésodpercig, mindaddig amig a
telefonkészulék nem kap egy Ujabb
vonalhangot a kapcsol6tél, késleltetve vannak.
Whisper Page WspPg
Haszndalja ezt a funkcidt, ha egy masik
melléken éppen hivasban levd személlyel
kéz6Ini szeretne valamit (45. Oldal).

Whisper Page Answer WspAn
E funkcié segitségével reagalhat az elbza
funkcional emlitett kozlésre.

Whisper Page Off WsOff
Amennyiben nem akarja, hogy
telefonbeszélgetését egy kozléssel

megzavarjak, e funkcié segitségével hivasa
védelmet élvez.

Hivasi
szandékazonositok

Kovetési utvonal

A koévetkezd azonositék jelenhetnek
meg késziléke kijelzdjén, amennyiben
On a kdvetési utvonal hasznaldja:
p : Hivasvétel
¢ : Kuldjén Minden Hivast a Kéve-
tési utra
n : Ejszakai Allomas Szerviz,
Beleértve: Hivott Fél Nem Valaszol
B : Minden Vonal Foglalt
f : Hivastovabbitas
b : Kdvetési ut hasznaldjanak
Vonala Foglalt
d :Kdvetési ut hasznaldja a Hivasra
Nem Valaszol
s : Kildjén Minden Hivast.

Roviditett Tarcsazas

Egy AD gombon tarolt vagy egy lista ele-
meként megjelend telefonszam esetén a
kévetkezéh azonositdk jelenhetnek meg
készuléke kijelzdjén:

: Jeldlés

: Szlinet

: Titkos szédm

: Varjon Az Eldirt |dbre

: Varjon A Kilépd Vonalhangra.

Ssnoovc 3
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